F.

POST-SCRIPTUM

Depositamos hoje nas maos do publico um
livro de mais algum folego do que os até ago-
ra por nés publicados. A Hostia de oiro pre-
tende continuar na litteratura contempora-
nea as boas tradi¢des do poema heroi-comico
tdo felizmente auspiciadas em Portugal pelo
Hyssope de Antonio Diniz da Cruz e Silva, e
tao indevidamente interrompidas até hoje pe-
los timoneiros das boas letras nacionaes.

Porque ndo havemos de agora ir chamar
poemas heroi-comicos ao Reino da estupidez,
a0s Burros de José Agostinho e quejandas es-

-currilidades; bem como se tornam indignas

do nome tao sublimado por Diniz, Boileau,
13
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Pope e Tassoni, a maioria das chocarrices
que por ahi circulam com o nome de parodias
burleseas.

O poema heroi-comico, desenvolvendo-se
nos limites da decencia, ndio representa um
quadro repugnante. A sua gargalhada nao é
a do nescio que mal sabe de que zomba, nem
a do sceptico desconlente, a quem tudo abor-
rece; mas a do apostolo cujos labios emitem
relampagos, cuja voz troveja, cuja gargalhada
fulmina. £ uma tempestade moral que trans-
correndo ‘a atmosphera a purifica.

Nao gabemos s6 na Hostia de oiro vealisa-
mos 0 ideal do genero COI’l’lIGO com:ebemol -0
d’aquielle modo. , ‘ 0144108

Quando intentdmos fazer esté livro algiem
‘nos aconselhot que tal no fizessemos, adver-
‘tindo-nos de que o genero era improprio da
seriedade do seculo e da philosophia que ora
comeca de influenciar nas arteés e mormente
na poesia; e accrescentava que taes poemas
pela sua levesa de assumplo e pelo brincado,
a bem dizer, phosphoreccnte de 'sua forma,

‘nio poderlam resistir  critica ‘moderna, tendo
‘por isso de perecer: breve. Nao seguimes o
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conselho, porque ainda hoje, como entdo, &
opinido nossa profundamente arreigada que
0 poema heroi-comico a ndo se extraviar do
seu fim social e litterario, ou artistico, ha-de
prestar tanto como os de mais generos de
poesia.

Ao espirito humano é 3o necessaria a gar-
galhada, como a lagrima; muitos vicios de-
vastam as sociedades, que antes requerem o
remedio energico da satyra eu a vehemencia
do ridiculo, do que o paliativo contemporl-
sador da commiseracao. 0}

Pois ndo é verdade que a gargalhada ha-
de existir sempre em quanlo viverem ho-
mens? Pois ndo é verdade que de tempos a
tempos estrondam esses terramotos que teem
o poder de destruir uma férma social incom-
pativel com o desenvolvimento do tespmto
humano? = ' 115, Ob

Ainda cremos que teve muitissima rasio
o nosso bom amigo D. Emilio Castelar quan+
do escreveu a respeito dos homens destinados
pela providencia para faﬂmlnarem uma ins-
tituigdo obnoxia: j

«Grenios d’esla ordem sio rares, e 's6 aps
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parecem quando teem o deslino de destruir
uma sociedade para que dé passagem a ou-
tra mais progressiva. As gargalhadas d'estes
homens sio como o ruido da tempestade, que
vem purificar a atmosphera moral. Suas gra-
¢as sdo como o raio, que ora fulmina a azi-
nheira abrigo das aves do ceo, ora a cupula
das egrejas. O certo é que sempre que tem
sido necessario destruir uma férma social tem
surgido um d’esses homens; Aristophanes ao
finalisar a Grecia; Luciano ao finalisar Roma;
Boccacio ao finalisar a primeira metade, a
metade theocratica dos seculos medios; Cer-
vanles ao finalisarem-me os tempos cavalhei-
rescos; Voltaire ao finalisar a sociedade de
NO0SSOS paes.» |

Gargalbadas assim concebem-se e sdo ne-
cessarias e mais valem do que as prelecgdes
de um philosopho. Em quanto o poema he-
roi-comico for uma de suas multiplices ma-
nifestagdes, asseguramos-lhe longos annos de
vida. '

Por amor das idéas que temos a respeite
da influencia social da litteratura de hoje, nos
safu 0 nosso poema muito mais sisudo do que
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mandam as leis do genero. Se por isso des-
merecer, paciencia. Nao podemos acabar com-
nosco que nos deixassemos zombetear conti-
nuamer.le; primo, porque esta especie de poe-
ma ndo é uma frivolidade, zﬂft& uma repre-
hensdo severa e como que um grito formida-
vel conlra os vicios que intenla combater;
secundo, porque circumstancias tristes accu-
muladas em nossa vida, na conjuncgio de se
eserever este livro, nos encheram a alma do
lucto da viuvez, e, sabem-no todos, ndo é
com as lagrimas nos olhos que se escrevem
as galanterias de Diniz. _

Descendo agora 4s idéas ‘do nosso livro,
declaramos que foi nosso intento combater
principalmente o vicio da avareza personali-
sado em Paulino Segisberto, que se nos affi-
gurou nas sociedades modernas um typo ob-
noxio, condemnado pela economia que per-
miltindo a usura reprova o monopolio, e pela
caridade chrisid, que manda repartir pelos
necessitados as sobras dos nossos haveres.

Bem sabemos nds que os Euclives de to-
dos 0s lempos estiio convenientemente objur-
gados entre outros pelo maior poeta pscyco-
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logo do mundo, Shakespiare, no magnifico ty-
po do Shylock, e pelo primeiro poeta comico
de Franca, Moliere, no bem caracterisado
Harpagao, mas serd isso motivo para deixar-
mos bracejar aBydra que de dia para dia
vae tomando proporcdes aterradoras? Uma
verdade nunca perdeu por muito repetida,
(uanto mais que NOs NA0 SOCCOITEMOS a Nin-.
guem para o desenho de nossa 1déa.

- Até na férma desejamos fugir do Hyssope
de Diniz, por nos parecer por vezes escurril
ou pelo menos plebea, ndo falando da idéa
capital e contextura aqui e além bebida no
Lutrin de Boileaun, victima de todos os de-
feitos do classicismo, se bem que o Sr. Lima
Leitio se desbarrete diante da Estante do
céro (que traduziu), julgando esta obra o non
plus ultra no genero joco-serio ¢ muito su-
perior & Secchia Rapita de Tassoni e nilo sei
se a0 poema de Pope The raped lock.

Nao sendo, porém, de nossa compelencia
confrontar a Hostia de oiro com esses primo-
res de gloriosa fama, ante quem a nossa mo-
destia e humildade nos fazem desmaiar, de-
claramos que muito de proposito ndo locali-
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simos a acgiio, porque sendo ella commum a
todos os povos, erro grande seria adjudical-a
a este, ou aquelle logar.

Sendo este poema escripto defronte das
casas onde em oulros tempos o Antonio Di-
niz escreven o Hyssope, como que por influi-
¢do ou capricho da sorte que destarte quiz
que na cidade d’Elvas e quasi no mesmo do-
micilio se inspirassem e se escrevessem 0§
dois poemas heroi-comicos que hoje possue a
litteratura d’esles reinos, nio quizemos que
esta lerra, nossa hospedeira, visse allusdes
pessoaes, onde as ndo havia. As feridas aber~
tas pela mordacidade de Diniz no coragao
dos Laras e dos Fernandes esldo ainda gote-
jando sangue de fresco, para que intentasse-
mos nés abril-as de novo. Os Paulines nio

sao de Elvas, de Coimbra, de Paris, de Ro-

ma, ou de Londres, sio universaes. Deseja-
mos combater vicios, que ndo pessoas. En-
tendamo-nos bem.

Qutro sim precisamos previnir censuras
que nos poderiam vir do que dissemos a res-
peito de I'r. Matheus, indigno representante
da refigido purissima do Crucificado, e prin-
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cipalmente do que avan¢imos a pag. 120 e
121:

«0 vosso imperio, bandoleiros padres,
Libertinos do altar, sacras harpias,

Vae acabar emfim! O povo se ergne

De cruz alcada contra os vis hypoeritas
Que o jejum pregam, a estoirar de fartos.»

Descrevendo o caracter ignobil de Fr. Ma-
theus, que para seus fins criminosos se ser-
via da religidao como de um instrumenio de
suas mas paixdes, s6 quizemos levantar voz
contra a hypocrisia dos que se acobertam com
os habitos sacerdotaes para devassar e pros-
tituir as familias, e ndo contra a religido de
Jesus Christo em que fomos educados por
NOsS0S paes; por quem temos sincero respei-
t0; e a quem ndo impulamos a responsabili-
dade que s6 pertence aquelles que se dizem
seus representantes.

Fazemos aqui esla nossa profissdo de fé

“religiosa, por quanto a nossa humilde pessea
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tem sido por vezes alvo da calumnia de meia
duzia de santonistas, que poderfo ser tudo,
menos bons christdos.

Porque um dia tivemos a franqueza de de-
fender a liberdade da Egreja em nome dos
principios democraticos ¢ em nome da mes-
ma Religido que abrigamos em nossa cons-
ciencia, porque um dia pugndmos pela inde-
pendente separa¢do do Estado e da Egreja,
n’nm prologo que tivemos a honra de escre-
ver a um livro do Sr. Castelar, accudiu logo
a imprensa neo-catholica de Portugal (a que
ndo respondemos, saiba-se para nossa honra)
cobrindo-nos de improperios e calumniando-
nos com 0s nomes de assalariado, de protes-
lante, de sainlsimoniano e nao sabemos de
que mais, quando por mais de uma vez te-
mos declarado que nos enjoa o protestantis-
mo que nem systema é, quanto mais religiao,
e por nossos aclos temos mostrado mais obe-
diencia as leis da Egreja e s de Deus do que
esses que se ufanam de catholicos!

A pureza de nossas idéas religiosas clara-
mente inculcamos a paz. 121 pos versos se-
guintes:
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De Deus a religias pura e sanclissima
Dos ceus a caridade, a fé e a esperanga,
De Deus tudo queremos, de vds nada.

Cremos que nio dissemos metade do que
deviamos, do miseravel estado a que por in-
fluencia de alguns traficantes descen em nos-
sos dias a religido augusta do filho de Deus.

Se escrevemos com mais liberdade as sce-
nas voluptuosas represenladas por Ifr. Ma-
theus, ¢ porque enlendemos que assim era’
preciso para completar a fei¢io moral de si-
milhante typo. Ainda que mais lascivo é o
Cantico dos Canticos ¢ lodavia é este um li-
vro canonico que demora aos pés do Christo
no sanctuario das familias; mais lascivo é o
canto 5.° da Encida e todavia nem Santo An-
tonio livraria Virgilio de uma canonisagio se
a Deus aprouvesse fazel-o nascer alguns an-
nos depois; mais lascivos sio o Camdes, o
Telemaco de Fenelon, o Horacio ¢ o Ovidio
e todavia léem-se nas escholas da infancia;
ete. Tambem, forca é confessal-o, nfio sdo o0s
auctores mais licenciosos em seus livros os
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mais libertinos em seus actos ; mais de recear.
¢ a hypocrisia, em cuja boca se anda gas-
tando e renovando continuamente o santissi-
mo nome de Deus. D’esta é que ¢ o fugir.
Emfim desejosos de combater o estado da
‘cleresia actual, que esti requerendo uma
immediala e energica reforma ecclesiastica,
doendo-nos profundamente a autocracia ini-
qua dos argentarios e pugnando pela eman-
cipagio dos escravos do privilegio, ndo inten-
tamos defender o roubo de Bonifacio, nem
mesmo o admittimos. Demos ae nosso poema
aquelle desfecho por nos parecer logico, e pa-
ra mostrar até que ponto de depravagao pdde
chegar um homem a quem a sociedade des-
herdoa ou considerou escravo. O roubo é o
maior casligo de um avarento. O usurario de-
ve morrer & fome por ndo trocar uma libra!
Nao havemos de fechar estas linhas sem

pagar uma divida de gratidao que de ha mui-
to nos anda pesando na consciencia. O Mun-
do interior (2.* edicio) e a Coroa de amores,
livros de modestas aspiracoes, foram recebi-
dos por nossos amigos com Lo distincla be-
nevolencia que seria agora ingrata descorlesia
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ndo agradecer publicamente a todos aquelles
nossos collegas e amigos que ji em publico,
j4 particularmente por via de cartas, nos hon-
raram com os seus benevolos conselhos e ob-
sequiosos emboras. Menos por orgulho que
por gratiddo devemos memorar n’esla pagina
os nomes dos Ex.™* Srs. Alvaro do Carva-
lhal, D. Antonio da Cesla, A. F. de Castilho,
Anlonio Rodrigues Xavier Cordeiro, Azevedo
Prado, Candido de Figueiredo, D. Emilio
Castelar, Eduardo Coelho, E. Vidal, Germano
Meyrelles, Henrique d’Andrade, D. Joaquim
Benigno Martinez, José Istevio de Moraes
Sarmento, J. Dubraz, J. J. Lopes Praca, In-
nocencio Francisco da Silva, J. M. d’Andrade
Ferreira, José Silvestre Ribeiro, Joio Penha,
Mendes Leal, Pinheiro Chagas, Rodrigo Vel-
loso e oulros a quem mais ou menos devemos
o modeslissimo nome de que vamos gosando.
Aos nossos amigos Manoel Pinheiro Chagas,
Candido de Figueiredo ¢ Antonio Feliciano
de Castitho deixamos em separado um publi-
co lestemunho de nossa admiragdo pelos seas
talentos, em (quanto nio lestemunhamos nos-
sos sentimentos de agradecida acquiescen-
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cia emendando em ulteriores edigdes, aquel-
les pontos, de que nos advertiram.
Parar em meio do caminho para saudar

| aquelles que 4 heira da estrada nos estio cor-
i tejando, ndo € s6 delicadeza, é tambem um
i dever.

e Elvas—OQutubro de 1869.

5.

t J. SINOES DIAS.
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ERRATAS

Cléops por Chéops,

Indomita por indomito

ao por aos

Esqueca entdo por Esquecei pots;
enrique por enriquece

alverco por laverco

prostam por prostram

17 ¢ 18 as por os

2

fulminas-te por fulminaste,

A intelligencia do leitor supprira outros er-
ros de menos monta, como estes :—aitira por
atira — prespectiva por perspectiva— mathilde
por Mathilde— presto. por presto, — Ninphas
por Nymphas — circundada por circumdada—

falvez por talvez ; ete.






